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463238-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Cartes électroniques — Beschaffung von Signaturkarten einschlieBlich qualifizierten
elektronischen Zertifikaten

OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Freistaat Thuringen, endvertreten durch den Prasidenten des Thuringer
Oberlandesgerichts
Adresse électronique: tholg.vergabestelle@justiz.thueringen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung von Signaturkarten einschlief3lich qualifizierten elektronischen Zertifikaten
Description: Der Auftraggeber beabsichtigt im Wege einer europaweiten Ausschreibung im
Offenen Verfahren gemafl} § 151 1 VgV eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von
Signaturkarten einschlie8lich qualifizierten elektronischen Zertifikaten fur die Justizbehdrden
des Freistaats Thuringen zu vergeben. Die geschatzte Abrufmenge (Schatzmenge) betragt
1.900 Signaturkarten. Die Hochstabnahmemenge betragt 3.500 Signaturkarten. Die
Rahmenvereinbarung beginnt am 01.10.2026 mit einer Laufzeit von 24 Monaten. Sie
verlangert sich zweimal jeweils um 12 Monate, falls nicht mit einer Frist von 3 Monaten zu
ihrem Ende durch den Auftraggeber gekindigt wird.
Identifiant de la procédure: 4fd3e7e3-dcd1-453f-8a55-96bc53f00de4
Identifiant interne: 5400 E - 25/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30237131 Cartes électroniques
Nomenclature complémentaire (cpv): 79132100 Services de certification de signature
électronique

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferorte thuringenweit

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Das
Nichtvorliegen der folgenden Ausschlussgrinde ist per Eigenerklarung nachzuweisen. Darin
ist zu erklaren, dass - fur keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
Ausschlussgriunde gem. § 123 GWB vorliegen. - das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist,
fur die letzten drei Jahre Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens nicht mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. - das Unternehmen im
letzten Jahr vor der Angebotsabgabe seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern,
Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist - gegen das Unternehmen
kein rechtskraftig festgestellter Verstol nach § 24 Abs. 1 Lieferkettengesetz (LkSG) vorliegt,
welcher mit einer Geldbul3e nach MalRgabe von § 22 Abs. 2 LkSG belegt worden ist. - sich das
Unternehmen nicht im Zusammenhang mit diesem Vergabeverfahren zu einer auf eine
rechtswidrige Wettbewerbsbeschrankung gerichteten Verabredung verbunden hat; - das
Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat - fur das Unternehmen keine
rechtskraftige Buligeldentscheidung wegen nachfolgender Verstolie innerhalb der letzten zwei
Jahre mit wenigstens 2.500 EUR (in Worten: zweitausendfinfhundert Euro) Geldbul3e vorliegt:
- § 19 Mindestlohngesetz - § 98c Aufenthaltsgesetz - § 21 1i. V. m. § 23 Arbeithehmer-
Entsendegesetz - fur das Unternehmen keine Eintragung im Gewerbezentralregister nach §
150a GewO, insbesondere flr nachfolgende Verstdlie, innerhalb der letzten zwei Jahre
vorliegt: - § 21 SchwarzArbG, Ausschluss von o6ffentlichen Auftragen, - § 266a I, Il und IV
StGB, Vorenthalten und Veruntreuen von Arbeitsentgelt oder - § 404 | SGB |,
Bulgeldentscheidungen wegen illegaler Auslanderbeschaftigung nach § 404 11 Nr. 3 SGB Il
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Bieter, die zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 genannten Personen oder
Unternehmen gehdren, die einen Bezug zu Russland aufweisen, werden ausgeschlossen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Beschaffung von Signaturkarten einschlieRlich qualifizierten elektronischen Zertifikaten
Description: Der Auftraggeber beabsichtigt im Wege einer europaweiten Ausschreibung im
Offenen Verfahren gemafl} § 151 1 VgV eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von
Signaturkarten einschlielich qualifizierten elektronischen Zertifikaten fur die Justizbehdrden
des Freistaats Thuringen zu vergeben. Die geschatzte Abrufmenge (Schatzmenge) betragt
1.900 Signaturkarten. Die Hochstabnahmemenge betragt 3.500 Signaturkarten. Die
Rahmenvereinbarung beginnt am 01.10.2026 mit einer Laufzeit von 24 Monaten. Sie
verlangert sich zweimal jeweils um 12 Monate, falls nicht mit einer Frist von 3 Monaten zu
ihrem Ende durch den Auftraggeber geklndigt wird.
Identifiant interne: 5400 E - 25/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30237131 Cartes électroniques
Nomenclature complémentaire (cpv): 79132100 Services de certification de signature
électronique
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferung tharingenweit

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Berufs-/Handelsregister Der Bieter erklart, dass eine
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister vorliegt und teilt das Registergericht und die
Handelsregisternummer nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des entsprechenden Landes
der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens mit oder erklart, dass
keine Verpflichtung zur Eintragung in das Handelsregister besteht. Nachweis per
Eigenerklarung

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Gewerbe Der Bieter erklart, dass fir das Unternehmen ein
Nachweis Uber eine gliltige Gewerbeanmeldung/-erlaubnis auf Verlangen vorgelegt werden
kann. Nachweis per Eigenerklarung

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 1. Berufs- und/oder Betriebshaftpflichtversicherung Der
Bieter erklart, dass ein Nachweis Uber die Berufs- und/oder Betriebshaftpflichtversicherung mit
Angabe des Versicherungsgebers, des Versicherungsnehmers, der Versicherungsnummer,
der Betriebstatte, der versicherten Risiken und der Versicherungssumme (mind. 1 Mio € fur
Vermogensschaden; mind. 1 Mio € flr Personen — und Sachschaden je Schadensfall) vorliegt
oder bei Bietern mit Sitz au3erhalb der Bundesrepublik ein gleichwertigen Nachweis uber den
Versicherungsgeber, den Versicherungsnehmer, der Versicherungsnummer, der Betriebstatte,
der versicherten Risiken und der Versicherungssumme vorliegt und teilt die obigen Angaben
mit. Nachweise per Eigenerklarung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: 70
Critére:
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Type: Qualité
Nom: Leistungskriterium
Description: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=873075

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=873075
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 57 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Freistaates Thuringen
beim Tharinger Landesverwaltungsamt, Weimar
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zustandige Vergabekammer
ist die Vergabekammer des Freistaates Thuringen beim Thuringer Landesverwaltungsamt,
Jorge-Semprun-Platz 4 in D-99423 Weimar. Gemal} § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB mussen
erkannte Verstolie gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen bei
der Vergabestelle (Thuringer Oberlandesgericht, Zentrale Vergabestelle, Rathenaustralte 13,
07745 Jena) gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die sich aus diesem
Bekanntmachungstext oder aus den Vergabeunterlagen ergeben, mussen innerhalb der
Angebots- bzw. Bewerbungsfrist gertigt werden, § 160 Abs. 3 Nr. 2 und Nr. 3 GWB. Hilft die
Vergabestelle der Ruge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprutfung bei der zustandigen
Vergabekammer unter der o. g. Anschrift innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Der
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit die Voraussetzungen von § 160 Abs. 3 GWB
vorliegen. Die Vergabestelle weist ferner auf die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hin.
Insbesondere sind die Fristenregelungen in § 135 Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in §
135 Abs. 1 GWB genannten VerstoRe zu beachten.

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Freistaat Thuringen, endvertreten durch den
Prasidenten des Thiringer Oberlandesgerichts

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Freistaat Thiringen, endvertreten durch den Prasidenten des Tharinger
Oberlandesgerichts

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Freistaat Thiringen,
endvertreten durch den Prasidenten des Thuringer Oberlandesgerichts

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Freistaat
Tharingen, endvertreten durch den Prasidenten des Thuringer Oberlandesgerichts
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Freistaat Tharingen,
endvertreten durch den Prasidenten des Thuringer Oberlandesgerichts

Organisation qui traite les offres: Freistaat Thuringen, endvertreten durch den Prasidenten des
Tharinger Oberlandesgerichts

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Freistaat Thuringen, endvertreten durch den Prasidenten des Thuringer
Oberlandesgerichts
Numéro d’enregistrement: 16900547-0001-98
Ville: Jena
Code postal: 07743
Subdivision pays (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEGO03)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: tholg.vergabestelle@justiz.thueringen.de
Téléphone: 036413070
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Freistaates Thuringen beim Tharinger
Landesverwaltungsamt, Weimar
Numéro d’enregistrement: 16900334
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f3c301b9-51b5-4fb0-abd4-96¢c206e82e23 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/07/2026 10:32:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 463238-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026
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